« Module de brassage UTP/FTP/STP

« Verdeelmodule UTP/FTP/STP

« UTP/FTP/STP patching module

« Verteilungsmodul UTP/FTP/STP

« Médulo de mezcla UTP/FTP/STP

« Médulo de distribuicdo UTP/FTP/STP
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» Movada avapeiéng UTP/FTP/STP

- Natu-mogynb UTP/FTP/STP

- Aktarma modiilii UTP/FTP/STP
STP/FTP/UTP &g; Basg o
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« Modulo di commutazione
UTP/FTP/STP

« Modut krosowania UTP/FTP/STP

« UTP/FTP/STP beko6té modul

UTP/FTP/STP gexisasse
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413101 | Cat6UTP
413102 | Cat6FTP
413103 | Cat6STP
413104 | Cat6ASTP
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/\ Consignes de sécurité E@@EE  /\ Giivenlik talimatla aReH
Avant toute intervention, couper le courant. Her tiirli miidahale 6ncesinde, elektrik akimini kesiniz.
Respecter strictement les conditions d'installation et d'utilisation. Kurulum ve kullanim kosullarina kesinlikle uyunuz.
“ole¥l whldy) A
A\ Veiligheidsinstructies MDEE ) X _
Sluit de stroom af voordat u aan de slag gaat. Jo gy Ll T 25, J35 (6 J ¢ 5L L) odadl”
Neem zorgvuldig de installatie- en gebruikvoorwaarden in acht. -"?' G ;A.j):d!
. " GBJE —

/\ safety instructions o ) ) [(clas) A BT
Make sure the power supply is disconnected before any intervention. N vy N
Strictly comply with instructions for installation and use. TERATATATVEN T, 375 U L 5

A L O SRR 2R A R SR
A\ sicherheitshinweise @B
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen. A\ Istruzioni di sicurezza aDEH
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten. Prima di effettuare qualsiasi intervento, togliere la corrente.

Rispettare scrupolosamente le condizioni di installazione e d'uso.
/\ Consignas de seguridad &
Antes de realizar cualquier intervencion, cortar la corriente eléctrica. /A Zalecenia bezpieczenstwa @D
Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y uso. Przed przystapieniem do prac nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Scisle przestrzega¢ warunkéw instalacji i uzytkowania.
A\ Instrucdes de seguranca @D
Antes de qualquer intervencao, cortar a corrente. A Biztonsagi eldirasok [
Respeitar estritamente as condiges de instalacao e de utilizacao. Barmilyen beavatkozas eléitt szakitsa meg az dramellatast.

A beszerelési és hasznalati el6irasokat szigortan be kell tartani.
/\ 08nyiec acpaheiag GRECY
Mptv andé kaBe napéuPacn, SIAKOYTE TV TAPOXT| PEUHATOC.
TnPROTE QUOTNEA TIG CUVBNKEC EYKATAGTAONG Kal XPIONG.
/\ Mepb1 npegoctopoxuocTn RD

OTK/IoYMTb NUTaHNe nepep MPOBefieHneM JIIoBbIX PEMOHTHBIX PaboT .
Crporo cobniopaiite TpeboBaHWA K YCNIOBUAM MOHTaa 1 dKCnlyatauuv .

® Ce symbole indique qu’en fin de vie, le produit doit étre collecté séparément des autres déchets et remis & un centre de collecte agréé dans le respect
des normes et dispositions Iégales en vigueur dans les pays de I'UE, pour prévenir les effets indésirables sur I'environnement et la santé des personnes.
L'élimination abusive du produit est passible des sanctions prévues par la loi. Il est recommandé de s’assurer que dans le pays ot le produit est utilisé, ce

EE  demier est soumis aux réglementations WEEE/DEEE.

other household waste, by taking it to authorised collection centres, in accordance with the EU countries local waste disposal legislations. Disposing of
the product without following local regulations may be punished by law. It is recommended that you check that in your country this product is subject to
WEEE legislations.

E * This symbol indicates that in order to prevent any negative effects on the environment and on people, this product should be disposed of separately from
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